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Precaucdes e Adverténcias

- Leia o manual de instru¢des antes do uso.

-Nao exponha o aparelho a temperaturas muito elevadas, umidade, poeira
oualuzdosoldireta.

-Abragadeira contém uma bolsa de ar (manguito) muito sensivel. Manuseie
com cuidado e evite qualquer tipo de compresséo, tor¢ao ou dobra.

- Evite acumulo de impurezas em seu aparelho.

-N&o deixe o instrumento cair. Evite vibragdes fortes.

- Jamais tente consertar o monitor por conta prépria, pois qualquer abertura
desautorizada do mesmo invalidara o direito a garantia.

-Nao lavar o aparelho ou a bragadeira. Para limpeza siga os procedimentos
descritos neste manual.

-Aauto-medicé&o significa controle e ndo diagnostico ou tratamento. Os
valores incomuns deverdo sempre ser discutidos com o seu médico.

- O valor da pulsagao exibido no visor do monitor NAO é adequado paraa
verificagao da frequéncia cardiaca de portadores de marcapassos!

- Nos casos dairregularidade cardiaca (arritmia), as medigdes devem ser
avaliadas por um médico especializado.

-Nao deixe o aparelho ao alcance de criangas, por conter pecas pequenas
que podem ser engolidas.

-Nao descartar as pilhas em lixo comum.

- O aparelho é de uso adulto.

- Descanse pelo menos 5 minutos antes de realizar uma medicéo.

- Relaxe pelo menos de 3 a 5 minutos entre as medig¢des.

-Nao se mova, fale ou agite o aparelho durante uma medigéo.

- N&o realize medigdes em uma temperatura/ umidade fora da faixa
determinada para operagao do aparelho (Temperatura: 10° C-40°Ce
Umidade: 15 % a 90%), pois isso pode causar leituras imprecisas

- Espere de 30 a 45 minutos antes de realizar uma medig&o caso tenha
consumido bebidas a base de cafeina ou tenha fumado cigarros.

- E recomendado que ao ser realizada a medigéo, seja utilizado o mesmo
braco (preferencialmente o esquerdo) e o mesmo horario de medigéao
durante os dias.

- Individuos que apresentarem algum problema circulatério como
arteriosclerose, diabetes, doenga hepatica, doencga renal, hipertensao
severa, favor, consultar um médico antes da utilizagao do aparelho.

- Evite se alimentar, praticar exercicios e tomar banho até 30 minutos antes
doteste.

- OAparelho de Presséo Digital G-Tech Modelo BSP11 n&o deve ser utilizado
em medic¢des invasivas



Interferéncia eletromagnética

Este monitor contém componentes eletronicos sensiveis (sensores). Ndo deve,
portanto, ser armazenado ou utilizado na proximidade de campos elétricos ou
eletromagnéticos fortes, como, por exemplo, telefones moveis e fornos de
micro-ondas a fim de evitar altera¢des temporarias da exatiddo dos resultados
de suas medigdes.

Indicacdao de Uso

- Medigao da Pressao Arterial Sistélica e Diastolica
- Medicao da Pulsagao (Frequéncia Cardiaca)

Identificacdao do Produto

O Aparelho de Presséao Digital G-Tech Modelo BSP11 é um aparelho automatico
de brago que realiza medigbes da pressdo sanguinea sistolica, diastélica e da
frequéncia cardiaca, por um método ndo invasivo. Este aparelho utiliza o
método oscilométrico de medigao.

A pressdo sanguinea é a pressao exercida pelo sangue contra a superficie
interna das artérias. A forga original vem do batimento cardiaco. A pressao
sanguinea varia a cada instante, seguindo um comportamento ciclico. Sao
varios os ciclos que se superpdem, mas o mais evidente é o determinado pelos
batimentos cardiacos. Chama-se ciclo cardiaco o conjunto de acontecimentos
desde um batimento cardiaco até o préximo batimento.

No momento em que o coragao contrai e ejeta seu contetido na aorta, a pressao
€& maxima. Esta fase no ciclo cardiaco chama-se sistole, sendo que a pressao
neste instante € chamada de presséo sanguinea sistélica, ou chamada também
de alta. Quando o coragéo se dilata ao receber o sangue, o ciclo é chamado de
diastole, sendo que a presséo neste instante € chamada de pressao sanguinea
diastolica, ou chamada também de baixa.

Varios fatores como, por exemplo, atividade fisica, ansiedade e hora do dia,
podem influenciar sua presséo sanguinea. A pressao sanguinea é geralmente
mais baixa pela manha e aumenta a partir da tarde para o anoitecer. Ela costuma
ser, em média, inferior no verao e mais alta noinverno.



Varia¢oes na Pressdo Sanguinea

A hipertenséao arterial € uma doenca perigosa que pode afetar a qualidade de
vida do individuo. Isso pode levar a uma grande quantidade de problemas,
incluindo insuficiéncia cardiaca, insuficiéncia renal e hemorragia cerebral. Ao
manter um estilo de vida saudavel e visitando o seu médico regularmente, a
hipertensdo e doengas relativas podem ser muito mais faceis de controlar
quando diagnosticado nos estagios iniciais.

Apresséo sanguinea frequentemente sofre alteragdes por varias vezes ao longo
do dia. Normalmente a pressdo sanguinea aumenta enquanto se esta
trabalhando e é menor quando se esta tomando banho, ingerindo &lcool ou
dormindo. Alguns hormdnios, como a adrenalina (horménio liberado pelo corpo
quando sob estresse), promovem a contragdo das artérias o que causa o
aumento da pressdo sanguinea. Abaixo esta um exemplo de variagdo da
pressao ao longo do dia.

200 Curva Superior: Pressao Sistélica
Curva Inferior: Pressdo Diastolica

mmHg

. M

Periodo do dia

Indicador de categoria de risco WHO

O Aparelho de Presséo Digital G-Tech Modelo BSP11 é equipado com indicador
de pressdo sanguinea WHO que classifica sua pressédo sanguinea dentro de 6
estagios descritos abaixo, baseada em diretrizes estabelecidas pela
Organizagédo Mundial de Saude (World Health Organization —WHO).

O grafico abaixo (codificado por cores no monitor) dica os resultados do teste

I —— Hipertensio Severa ' .1 .

B: Indicador
I —— Hipertensio Moderada ' '
I —— Hipertenslio Suave mmHg
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Apo6s cada medigao, o aparelho indica automaticamente sua posi¢cdo nos 6
estagios de acordo

Diastdlica
(mmHg) 5 =
Hipertensao severa

I* Vermelho
Hipertensao moderada I — Laranja

I— Amarelo

I— Verde
Alta - normal — Verde
Normal I_ Verde

Otima

Hipertensao suave

120 130 140 150 160 170 180 Sistolica(mmHg)
Observacao:

Quando a pressao sistolica e diastélica de uma pessoa sao classificados em 2
categorias diferentes, a categoria mais alta deve ser aplicada.

Ex.: pressao sistélica 181 mmHg e diastélica 99 mmHg Categoria Vermelha
(Hipertensao severa)

Ex.: presséo sistdlica 110 mmHg e diastolica 95 mmHg Categoria Amarela
(Hipertensao suave)

Atencao:

A tabela acima ndo é exata para a classificagdo da pressdo sanguinea e é
indicada para ser usada como um guia para o entendimento das medig¢des da
presséo sanguinea ndo invasiva.

Forma de Apresentacao do Produto

Conteudo:

01 Aparelho de Presséao Digital G-Tech Modelo BSP11

-01 Bragadeira tamanho adulto para circunferéncia de brago de 22 a 36 cm
-01 Manual de instrucdes

-01 Bolsa protetora para armazenamento

-04 pilhas alcalinas AAA



Descricdo do Aparelho

Indicador de Risco (WHO)

Pressdo Sistolica

Pressdo Diastolica

requéncia Cardiaca

" @ "Botdo LigaDesliga

"MEM " Botdo meméria

Tampa da Bateria

Bragadeira

Conexdo




Descricdo dos Simbolos na Tela

Indicador de Bateria Fraca —

Indicador de Risco WHO

Meédia dos 3 ultimos resultados
Indicador de arritmia cardiaca |

Hora

Data

T:E\IQED No

-, | Pressdo
Sistolica

' " '%W Frequéncia Cardiaca
VY VX

siMmBOLOS

Defini¢do

=]

Simbolo de
Bateria Fraca

Indica bateria fraca

SUGESTAO: Substitua as baterias por novas.

Simbolo de
Frequéncia de
Pulsagdo

O coragao piscando ira surgir quando a pulsagdo é
detectada_durante uma medica

SUGESTAO: N3o fale ou faga movimentos durante
a medigdo.

()

Irregular

Simbolo de Detecgdo
de Batimento Cardiaco

Aparece se um batimento cardiaco irregular
for detectado.

SUGESTAO: N3o fale ou faga movimentos durante
a medigdo.
Repita a medigdo apds descansar por, no minimo,
3 minutos.

Categoria de Risco

Barra de Indicador de

A seta indica em a categoria de risco em que estd
situada a medigdo realizada.

NOE‘

Numero de Medigdo

Indica o nimero da medi¢do armazenada
na memoéria.

AVG

medi¢Ges

Média das ultimas 3

Indica a média das ultimas 3 medigdes.




Colocando a bragadeira

Insira, firmemente, o pino da bragadeira na porta de entrada correspondente no
lado esquerdo do monitor.

Coloque a bragadeira sobre o brago esquerdo e certifique-se de que a
extremidade inferior da bragadeira esteja aproximadamente entre 1 e 2 cm
acima do cotovelo. Para obtengdo de resultados mais precisos, posicione o
brago de modo que a bragadeira permaneca na mesma altura do coragao.

Atencao:
Certifiqgue-se de remover qualquer tecido ou objeto que esteja cobrindo seu

bragco no momento da colocagéo da bragadeira.
N&o utilize este aparelho de pressao se seu brago estiver lesionado

Procedimento de Medi¢ao - Modo rapido

1.Instale as baterias, conforme figura abaixo.




2.Insira o pino da bragadeira na porta de entrada correspondente no
lado esquerdo do monitor.

3.Remova aroupa ou qualquer tecido que esteja na area do brago.

~

4. Descanse por, pelo menos, 5 minutos antes de realizar a medig&o.
Sente-se, confortavelmente, em uma cadeira com o seu brago
apoiado em uma superficie rigida e com os pés apoiados no chao

conforme figura abaixo.

5.Coloque a bragadeira sobre o brago esquerdo e posicione o mesmo
de modo que a bragadeira permanega na mesma altura do coragao.
Certifiqgue-se que a extremidade inferior da bragadeira esteja
aproximadamente entre 1 e 2 cm acima do cotovelo e de que o tubo
esta mais proximo da parte interna do brago.




6.Pressione obotso “()” para ligar o monitor e iniciara
medig&o.

Modo de Configuracao do sistema

1.Configuragao de data e horario

Com o aparelho desligado, pressione o botdo “ ()” por aproximadamente 3
segundos para acionar o modo de configuragédo de data e horario. Configure,
primeiramente, o més ajustando com o botdo «MEM» Pressione o bot&o “¢)”
novamente para confirmar o més corrente. Repita o passo acima para ajustar o
diaatual (1,2, 3...31),ahora(1, 2, 3... 12) e o minuto (00, 01, 02, 03... 59).

Toda vez que o bot&o “()” for pressionado, ira ser concluido a selegéo que estara
configurando e se dara continuidade a configuragdo em sucesséao (dia, hora,
minuto).

2.Salvando as configuragdes
Enquanto estiver em qualquer modo de configuragéo, pressione o botéo " o

por aproximadamente 3 segundos, para desligar o aparelho. Todas as
informagdes serdo salvas.

Nota: o aparelho ira salvar automaticamente todas as informacdes e desligar se
ficar inativa por 3 minutos.
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Realizando a Medicao

1.Ligando o aparelho

-Pressione o botao ” () ” até escutar um som de “beep”. Todos os simbolos iréio
aparecer na tela do visor por um segundo.

)
=
=

=
S
¥

AVG
(»

i35, o010

Nota: o aparelho ndo funcionara caso haja ar residual do teste anterior na
bracadeira. O visor LCD ira piscar ¥ até que a pressao esteja estabilizada.

3
3
=
Q
=
]
o
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=
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2.Pressurizagao

-Apressao inicial & primeiramente bombeada a 190 mmHg. Se a presséo arterial
sistolica do usuario que esta realizando a medigao for maior que 190 mmHg, o
aparelho ira automaticamente re-inflar por conta propria.

AR L
mmHg

L IF
30

g
‘0,08,

Precaugéo de seguranca: Se a pressao na bracgadeira for extremamente alta
durante o teste, pressione o botdo " () "para interromper a medig&o. Abragadeira
sera rapidamente esvaziada quando o aparelho for desligado
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3.Medicao

Depois de a bragadeira inflar, o ar lentamente vai sendo liberado conforme
indicado pelo valor correspondente da pressao da bragadeira. O icone ¥ sera
exibido piscando simultaneamente no visor sinalizando detecgéo do batimento
cardiaco.

Nota: Manter-se relaxado durante o teste. Evite falar ou se movimentar durante a
medigdo.

4 Visualizagao dos Resultados

-Trés sons curtos de beep irdo soar quando o teste for concluido. O visor exibira
as medigbes para a pressao arterial sistdlica e diastélica. Um indicador que
representa a medicao atual aparecera ao lado da correspondente classificagao
de categoria de risco WHO.

Indicador

Nota: Consulte as paginas 4 e 5 para detalhes sobre a classificagdo de acordo
com as categorias de risco WHO.
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Este simbolo ((§)) ira aparecer natela indicando que uma certa irregularidade
na frequéncia do batimento cardiaco foi detectada durante a medigéo.

O ritmo do batimento cardiaco que for maior ou menor que 25% do ritmo
cardiaco médio, é definido como um ritmo de batimento cardiaco irregular.
Movimentos excessivos durante a medigdo também podem resultar no
aparecimento deste simbolo. Consulte regularmente seu médico.

Nota: O registro de batimento cardiaco irregular néo sera gravado na meméria.
O valor da pulsagdo exibido no visor NAO é adequado para a afericdo da
frequéncia cardiaca de portadores de marcapassos.

Verificagdo da Memoria e da média dos 3 ultimos resultados de medigao

Com o aparelho desligado, pressione o botdo “MEM” para ativar a exibicdo da
tela. Depois que o aparelho executa um auto-diagnostico, a tela exibira a média
das 3 ultimas medigdes realizadas. Pressionando o botdo “MEM” novamente, a
tela exibira a ultima medicdo armazenada na memoria como NO: 01. Os
resultados mais antigos armazenados na meméria podem ser visualizados
pressionando o botdao “MEM”.

(g (07
I ([N X
mmHg mmHg -
B v D g = L
.l 830" 1 e o 8
S| e a8~ 12

Se o nimero de medig¢des superar a capacidade de armazenamento de 120
medigdes, os testes mais recentes irdo aparecer primeiro, eliminando, desta
forma, as medigbes mais antigas.
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Apagando os dados da Meméria

Amemoria para um grupo selecionado pode ser excluida acessando o modo de
verificagdo da memoria. Pressione e segure o botao " () " por aproximadamente

cerca de 3 segundos para apagar todos os registros da memoria.

O monitor

emite um sinal sonoro indicando éxito na exclusdo e sera exibido na tela o icone

“---".Emseguida, pressione o botao " ¢} " para desligar o monitor.

830"

o
ll.lul.lsu

Nota: Amemoria ndo pode ser recuperada uma vez que tenha sido apagada.

Desligando o Medidor

O botao C) pode ser pressionado para desligar o aparelho de pressdo em

qualquer modo.

O aparelho ira se desligar automaticamente ap6s cerca de 3 minutos sem

operagéo em qualquer modo.

Precaugéo de Seguranga: Se a pressao na bragadeira tornar-se muito extrema

durante a medigo, pressione o botao " (" para desligar o aparelho.

Uma vez o aparelho desligado, a pressdo da bragadeira se dissipara

rapidamente.
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Substituicdo das baterias

Quando o seu aparelho de pressdo emitir 4_avisos sonoros breves e,
simultaneamente, o simbolo de bateria fraca iX@ aparecer na tela, por
aproximadamente 5 segundos, substitua as mesmas por baterias novas e ndo
misture baterias novas e usadas.

Para realizar a substituicdo das baterias, remova a tampa da bateria e insira 4
baterias alcalinas AAA no compartimento das baterias conforme mostrado na
figura abaixo. Certifique se de que as polarldades +/— estejam posicionadas

adequadamente.

Atencgao:

-As medi¢des armazenadas na memoria ndo sao apagadas durante a
troca de baterias.

-Apo6s a substituicao das baterias, configure a data e o horario.

-As baterias e equipamento devem ser descartadas conforme as leis
sanitarias locais.

-Mantenha as baterias longe do alcance das criangas devido ao risco
de sufocamento.

-Remova as baterias do aparelho quando este ficar sem uso por
longos periodos de tempo.

-N&o misture pilhas antigas e novas, simultaneamente, no momento
da utilizagdo do aparelho.
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- Siga as instrugdes de armazenamento e conservagao do equipamento.

- Guarde-o em embalagem propria, evitando assim o acumulo de impurezas.

- N&o exponha o aparelho a temperaturas muito elevadas, umidade, poeira ou a
luz do sol direta.

- Nao deixe o instrumento cair. Evite vibra¢des fortes. A bragadeira contém uma
bolsa de ar (manguito) muito sensivel. Manuseie-a com cuidado e evite qualquer
tipo de compresséo, tor¢éo ou dobra.

- Para a limpeza, utilize um pano macio e levemente umedecido com agua e
seque-o imediatamente com um pano seco.

- Néo utilizar agentes de limpeza abrasivos (gasolina, removedores ou solventes
similares) e ndo imergir monitor em liquidos.

16



X
- Nao mergulhe a bragadeira em agua! Apligue uma pequena quantidade de
alcool em um pano macio para limpar a superficie da bragadeira. Permita que a

bragadeira seque naturalmente a temperatura ambiente.
- Remova as baterias do aparelho quando este ficar sem uso por longos

periodos de tempo.

&

- Jamais tente consertar o monitor por conta prépria, pois qualquer abertura
desautorizada do mesmo invalidara o direito a garantia.

Resolucao de Problemas

INDICAGOES/
SiIMBOLOS/SINTOMAS CONDIGOES/CAUSAS
CORREGOES
O aparelho n3o liga quando |Pilhas descarregadas. Substitua por 4 pilhas
obotﬁod)é pressionado. alcalinas novas tipo
AAA.
As polaridades das pilhas estdo Certifique-se de que as

polaridades estdo
posicionadas
corretamente

posicionadas de forma incorreta.
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SIMBOLOS/SINTOMAS

CONDIGOES/CAUSAS

INDICAGOES/
CORREGOES

Os resultados da pressdo
arterial ndo se encontram
dentro da faixa normal

A bragadeira esta muito apertada ou ndo
devidamente posicionada no brago.

Recoloque a bragadeira
no brago conforme
especificado no tépico
“Colocando a
bragadeira” (Veja pagina
8)

Resultados imprecisos devido ao excesso
de movimentagdo durante a medi¢do

Sente-se,
confortavelmente, em
uma cadeira e se
posicione de modo que
a bragadeira esteja na
mesma altura do
coragdo. Ndo se mova,
fale ou agite o aparelho
durante a medigdo.
(Veja pagina 9)

o Erpo

A bragadeira ndo estd inflando
adequadamente.

Verifique se a
bragadeira esta
devidamente acoplada
ao monitor.

Operagdo inapropriada

Leia cuidadosamente o
manual do usuario
novamente e realize a
medig¢do novamente.

Pressdo excedendo 300 mmHg

Leia cuidadosamente o
manual do usuario
novamente, desligue o
aparelho e repita a
medigdo.

18

Para saber onde encontrar um posto de assisténcia técnica autorizada, acesse
nosso site: www.accumed.com.br ou entre em contato com nosso SAC:
0800052 1600



O Aparelho de Pressao Digital G-Tech Modelo BSP11 tem garantia de 5 anos a contar da
data de entrega efetiva do produto. A garantia somente serd valida mediante a
apresentacdo da nota fiscal, com data de compra, nome, referéncia do produto e
identificacéo do revendedor. A garantia ndo se aplica as partes sensiveis ao desgaste de
uso normal, que possuem garantia de noventa dias, também contados a partir da data de
compra. A garantia ndo se aplica aos danos provocados por manuseio inadequado,
acidentes, inobservancia das instru¢des de manuseio, conservagéo e operagéo descritas
no manual ou a alteragdes feitas no instrumento por terceiros. Qualquer abertura do
aparelho realizada sem autorizacdo do fabricante invalidara esta garantia, ndo existindo
componentes internos que necessitem ser manuseados pelo usuario.

As pilhas e os danos provocados pelo vazamento das mesmas, ndo estdo cobertos pela
garantia. A garantia ndo cobre despesas de envio e retorno para conserto por atos ou fatos
provocados pelo mau funcionamento do aparelho e outras despesas nao identificadas. O
fabricante se reserva ao direito de substituir o produto defeituoso por outro novo, caso julgue
necessario, sendo o critério de julgamento exclusivo do fabricante, ap6s analise técnica.

Os reparos efetuados dentro do prazo de garantia ndo prorrogam o prazo de garantia.

Todos os servigos de manutencdo oriundos das partes sensiveis ao desgaste de uso normal
serao cobrados em separado, mesmo que o aparelho esteja dentro do prazo de garantia.
As verificagbes peridédicas ndo sdo cobertas pela garantia e serdo cobradas
separadamente. A calibragdo periédica ndo isenta o instrumento do controle metrolégico
estabelecida na regulamentagdo metrolégica.

Especificacoes Técnicas

Modelo

BSP11

Método de Medigdo

Oscilométrico

Intervalo de Medigao

Pressdo0:30-280 mmHg

Frequéncia Cardiaca
(pulsagdo)

30a 180 bpm

Erro Méaximo

Pressdo: + 3 mmHg
Pulsagdo: +5 %

Inflagem Automatica (Bomba de Ar)

Deflagdo Automatica (vélvula de controle de liberagdo de ar)
Display LcD

Memoria 120 medigBes

Dimensdes (comprimento x
largura x altura)

140 x 98 x 48 mm

Peso

340g (excluindo as baterias)

Tamanho da bragadeira

22-36cm
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Condigdes de Temperatura: -20 °C~ 55 °C (-4 °F ~ 131 °F)
Armazenamento/Transporte | Umidade: 15% ~ 90 % U.R.

Condigdes de Operagdo Temperatura: 10 °C~ 40 °C (50 °F ~ 104 °F)
Umidade: 15% ~ 90 % U.R.

Fonte de Alimentacdo 4 pilhas alcalinas AAA (1,5 V)

Vida util da bateria Aprox. 2 meses com 3 testes por dia

Desligamento automatico Apés 3 minutos sem uso

Acessorios Manual de instrugdes, 4 pilhas alcalinas AAA, bragadeira

tamanho adulto de brago de circunferéncia 22-36 cm e estojo
Classificacao

De acordo com grau de protecéo contra choque elétrico: Parte aplicada tipo BF.
De acordo com grau de protecéo contra penetragao de agua: Equipamento IP22
Modo de operagéo: Continuo

Observagao importante: De acordo com a Portaria INMETRO n° 46/2016, &
obrigatodria a verificagdo desse instrumento uma vez por ano por um 6rgéo da
Rede Brasileira de Metrologia Legal e Qualidade — INMETRO (RBMLQ-I).

Abaixo seguem tabelas onde estdo descritas informagdes importantes sobre
compatibilidade eletromagnética. Ref.: IEC 60601-1-2.

Diretrizes e declaragdo do fabricante — Emissdes Eletromagnética

O Aparelho de pressao digital G-tech modelo BSP11 é destinado ao uso no ambiente eletromagnético

especificado abaixo. Convém que o comprador ou o usudrio do Aparelho de pressdo digital G-tech

modelo BSP11 garanta que este seja utilizado em tal ambiente.

Ensaio de Emisso Conformidad Ambiente Eletr ético — diretrizes

Emissdes de RF Grupo 1 O Aparelho de pressdo digital G-tech modelo BSP11
utiliza a energia de RF apenas para a sua fungdo

CISPR 11 interna. Portanto, suas emissdes RF sdo muito
baixas e ndo é provavel que causem qualquer
interferéncia em equipamentos eletrénicos
proximos.

EmissGes de RF Classe B

CISPR 11
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Emissdes de

Harménicos

IEC 61000-3-2

N&o Aplicavel

O Aparelho de pressdo digital G-tech modelo BSP11
é apropriado para uso em todos estabelecimentos,
incluindo domicilios e aqueles diretamente
conectados a REDE PUBLICA DE ALIMENTAGAO

Flutuagdo de

tensdo/ e missdes
cintilagdo

IEC 61000-3-3

N&o Aplicével

ELETRICA de baixa tensdo que alimenta as
edificagBes utilizadas como domicilios.

Diretrizes e declaragdo do fabricante - Imunidade Eletromagnéticas

O Aparelho de pressao digital G-tech modelo BSP11 é destinado ao uso no ambiente eletromagnético
especificado abaixo. Convém que o comprador ou o usudrio do Aparelho de pressdo digital G-tech
modelo BSP11 garanta que este seja utilizado em tal ambiente.

Ensaio de Nivel de Ensaio Nivel de Ambiente Eletromagnético
Imunidade IEC 60601 Conformidade - Diretrizes
Convém que os pisos sejam de
Descarga madeira, concreto ou cerdmica. Se os

eletrostatica (ESD)

+ 6kV contato

£ 6kV contato pisos estiverem recobertos por

+ 8KV ar + 8KV ar material sintético, convém que a
IEC 61000-4-2 umidade relativaseja de pelo menos
30%.
Campo 3A/m 3A/m Convém que campos magnéticos na

magnético gerado
pela frequéncia da
rede elétrica

(50/60Hz)

IEC 61000-4-8

frequéncia da rede de alimentagdo
tenham niveis caracteristicos de um
local tipico em um ambiente tipico
hospitalar ou comercial.

NOTA: Ut é a tensdo de rede c.a. anterior a aplicagdo do nivel de ensaio.
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Diretrizes e declaragdo do fabricante - Imunidade Eletromagnética

O Aparelho de pressdo digital G-tech modelo BSP11 é destinado ao uso no ambiente eletromagnético
especificado abaixo. Convém que o comprador ou o usudrio do Aparelho de pressao digital G-tech
modelo BSP11 garanta que este seja utilizado em tal ambiente.

Ensaio de Nivel de Ensaio Nivel de Ambiente Eletromagnético
Imunidade IEC 60601 Conformidade - Diretrizes
RF Conduzida 3 Vrms
N&o Aplicavel
IEC 61000-4-6 150 kHz a 80 MHz
N3&o convém que sejam utilizados
equipamentos de comunicagdo por RF
mdveis ou portéteis a distancias
menores em relagdo a qualquer parte
RF Irradiada 3Vrms do Aparelho de presséo digital G-tech
3V/m modelo BSP11, incluindo cabos, do que
IEC 61000-4-3 80 MHz a 2,5 GHz a distancia de separagdo recomendada

calculada pela equagdo aplicavel a
frequiéncia do transmissor.
Distancia de Separagdo
Recomendada
35 =
“We
= & 80 MHz a 800 MHz

d= £ 800 MHz a 2.5 GHz

Onde P é o nivel maximo declarado da
poténcia de saida do transmissor em
watts (W), de acordo com o fabricante
do transmissor, e d é a distancia de
separagdo recomendada em metros (m).

Convém que a intensidade de campo
proveniente de transmissores de RF,
determinada por uma vistoria
eletromagnética do campo, seja menor
do que o nivel de conformidade para
cada faixa de frequéncia.

Pode ocorrer interferéncia na vizinhanga
dos equipamentos marcados com

()

seguinte simbolo:
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Distancias de separagdo r dadas entre i de icagdo por RF mdveis ou
portateis e o Aparelho de presséo digital G-tech modelo BSP11

O Aparelho de pressado digital G-tech modelo BSP11 é destinado para o uso em um ambiente
eletromagnético na qual perturbagdes por irradiagdes por RF sdo controladas. O comprador ou usuério
do Aparelho de pressao digital G-tech modelo BSP11 pode ajudar a prevenir interferéncias
eletromagnéticas mantendo a distdncia minima entre os equipamentos de comunicagdo por RF méveis
ou portateis (transmissores) e o Aparelho de pressdo digital G-tech modelo BSP11 como recomendado
abaixo, de acordo com a poténcia méaxima de saida do equipamento de comunicagdo.

Nivel maximo Distancia de separagdo recomendada de acordo com a frequéncia do
declarado da transmissor
poténcia de saida do
m
tr
150kHz a 80 MHz 80MHz a 800MHz 800MHz a 2.5GHz
. i 3 _ 7
Néo Aplicavel |j\wfl" [ WP
w d= E d= £
0.01 N&o Aplicavel 0.12 0.23
0.1 Nao Aplicavel 0.38 0.73
1 Néo Aplicavel 1.2 23
10 Nao Aplicavel 3.8 7.3
100 Nao Aplicavel 12 23

1. Nota: em caso de 80 MHz de frequéncia ou 800 MHz, a férmula para a faixa superior é
aplicavel.

2. Nota: Essas sdo as diretrizes. Condi¢des reais podem variar.

Descrigéo de simbolos na caixa

Descrigao de simbolos de rotulagem de transporte

Item Descri¢ao Item Descrigdo
(9 Consulte as Instrugdes de Uso - 3
- Frégil, manusear com cuidado
9 Validade
o] Data de Fabricagdo Manter afastado de luz solar
o Cédigo do lote Manter afastado de chuva
[Em] Numero de Série
- Este lado para cima
m Parte aplicada de tipo BF;
. — -
P22 O Cor T Qo omicar s gotas Gagua'S nma elhagio 4s 2t 15° 4 Limites de temperatura
pid Residuos de Equipamentos Elétricos e Eletranicos
ol Fabricante
A Atengao, leia as instrugdes de uso
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